FNsP F. D. Roosevelta Banskda Bystrica Asseco Central Europe, a.s.

medzi:

Licenéna zmluva

Fakultna nemocnica s poliklinikou F. D. Roosevelta Banska Bystrica
so sidlom: Nam. L. Svobodu 1, 975 17 Banska Bystrica

ICO: 165 549

DIC: 2021095670

IC DPH: $K2021095670

bankové spojenie: Statna pokladnica

Cislo u¢tu IBAN: SK35 8180 000 0070 0027 8282

IBAN: SK47 8180 0000 0070 0028 1238

zastupena: Ing. Miriam Lapunikovou, MBA, generalnou riaditelkou

Ing. Ivanou Sklenkovou, ekonomickou riaditelkou

(dalej len ,Nadobudatel™)

Asseco Central Europe, a.s.

so sidlom: Trencianska 56/A, 821 09 Bratislava

ICO: 35 760 419

zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel: Sa, vlozka ¢.: 2024/B
DIC: 7020000691

IC DPH: SK7020000691

bankové spojenie: Slovenska sporiteliia, a.s.

Cislo uctu IBAN: SK49 0900 0000 0001 7152 4706

zastupena: RNDr. Jozefom Kleinom, predsedom predstavenstva a Ing. Marekom Gracom, MSc., podpredsedom
predstavenstva

(dalej len , Poskytovatel™)

(Nadobudatel a Poskytovatel dalej spolocne ,,Zmluvné strany” a samostatne ,, Zmluvna strana“)

Zmluvné strany uzatvaraju podla § 65 a nasl. zakona ¢. 185/2015 Z. z. Autorsky zédkon (dalej len ,Autorsky
zakon*) a suvisiacich ustanoveni zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej
len ,,0bchodny zakonnik“) nasledovnu Licen¢nid zmluvu (dalej len ,Zmluva“):

1.1

1.2

1.3

Clanok I
Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je udelenie suhlasu Poskytovatela na pouzivanie diela — softvérového
modulu pre SK-DRG klasifikaciu nemocni¢nych pripadov STRIX a suvisiacich dalSich softvérovych
modulov (dalej len ,Dielo”) Nadobudatelovi, a to spésobom uvedenym v Cl. 1 ods. 1.2 tejto Zmluvy.
Zoznam a Specifikacia Diela je uvedeny v prilohe €. 1 Zmluvy.

Poskytovatel udeluje a Nadobudatel nadobuda nevyhradnu, ¢asovo neobmedzenu licenciu na pouZitie
Diela pre vykon ¢innosti Nadobudatela s obmedzenim poutZitia Diela vyhradne v Slovenskej republike
a s obmedzenim poutzitia Diela vyhradne pre spracovanie Udajov o pacientoch Nadobudatela, vratane
EU poistencov, novorodencov a inych oséb, za ktorych Nadobudatel vykazuje zdravotnu starostlivost
pre zdravotné poistovne (dalej len ,Licencia“). Sucastou Licencie je isuhlas Poskytovatela
na integraciu Diela s pripadnymi dalSimi systémami prevadzkovanymi Nadobudatefom sp&sobom
v zmysle dokumentdcie k jednotlivym softvérovym modulom.

Poskytovatel vyhlasuje, e je opravneny udelit Nadobudatelovi Licenciu v rozsahu podla Cl. | ods.1.2
tejto Zmluvy a disponuje vsetkymi pravami k Dielu, ktoré touto Zmluvou poskytuje Nadobudatelovi,
pricom ma vysporiadané autorské prava so vsetkymi autormi Diela, resp. Ze vo vlastnom mene a na
vlastni zodpovednost vykonava majetkové prava k Dielu v zmysle ustanoveni Autorského zakona.
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1.4

1.5

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

Spolu s Dielom je Poskytovatel povinny odovzdat Nadobudatelovi aj elektronické instalacné médium
jednotlivych softvérovych modulov a/alebo pristupové kody k webovej verzii Diela, vratane
elektronickej dokumentacie, ako i vSetku dokumentaciu, ktora je potrebna pre riadne uzivanie Diela.
Predmetom tejto Zmluvy nie je dodavka akejkolvek aktualizacie Diela. Na dodavku aktualizacii je
potrebné uzavriet osobitnd Zmluvu o podpore softvérovych modulov.

Clanok Il
Sposob odovzdania a pouzitia Diela

Poskytovatel, po podpisani tejto Zmluvy oboma Zmluvnymi stranami, odovzdd Dielo Nadobudatelovi
v terminoch 3pecifikovanych v Cl. Il ods. 2.3 tejto Zmluvy. Poskytovatel zodpoveda za to, 7e odovzdané
Dielo pocas zarucnej doby zodpoveda kvalite a rozsahu dohodnutému v Zmluve av jej prilohach,
najma Ze Dielo bude spOsobilé na pouzitie na dohodnuty ucel podla tejto Zmluvy a Ze je plne v sulade
s Defini¢nou priru¢kou vydanou Uradom pre dohlad nad zdravotnou starostlivostou (dalej len , Urad“)
ku diu podpisania tejto Zmluvy. Odovzdanie/prevzatie Diela potvrdia Zmluvné strany podpisanim
preberacieho protokolu.

Zmluvné strany sa dohodli na zarucnej lehote Diela vtrvani 2 rokov odo dfia odovzdania Diela
Nadobudatelovi podla Cl. Il ods. 2.3 tejto Zmluvy.

Terminy pre odovzdanie Diela su:

2.3.1. pre modul STRIX: do 14 (Strnastich) kalendarnych dni odo dra podpisania tejto
Zmluvy;

2.3.2. pre modul SURNIA: do 14 (Strnastich) kalendarnych dni odo dra podpisania tejto
Zmluvy;

2.3.3.  pre modul TYTO: do 14 (Strnastich) kalendarnych dni odo dna podpisania tejto
Zmluvy;

2.3.4. pre modul NESASIO: do 14 (Strnastich) kalendarnych dni odo dna podpisania tejto
Zmluvy;

V pripade zistenia vad Diela v priebehu zarucnej doby je Nadobudatel povinny bezodkladne pisomne
informovat Poskytovatela o zistenych vadach. Nadobudatel je opravneny uplatnit si u Poskytovatela
naroky podla § 436 aZz § 441 Obchodného zakonnika, pricom v pripade uplatnenia naroku
Nadobudatela na odstranenie vad Diela, Poskytovatel zabezpeci odstranenie vad Diela v lehote
maximalne do 30 (tridsiatich) dni od uplatnenia naroku Nadobudatela na odstranenie vad. V pripade
urgentnych vad poskytne Poskytovatel rieSenie promptne.

Licencia v rozsahu podla Cl. | ods. 1.2 tejto Zmluvy je udelend Nadobudatelovi momentom odovzdania
a sprevadzkovania jednotlivych modulov Diela, v termine pre jednotlivé moduly podla Cl. Il ods. 2.3
tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Licencia nezahffia pravo na akékolvek pouzitie Diela tretimi stranami.
Nadobudatel nie je opravneny Dielo poskytnut formou sublicencie, postipenim licencie, rozsirovat
Dielo formou vyhotovenia képii alebo akymkolvek inym spdsobom poskytnut Dielo tretim stranam.
Toto obmedzenie sa nevztahuje na osoby, ktorym je potrebné spristupnit Dielo z dévodu vykonévania
prac alebo poskytovania sluZieb pre Nadobldatela, s vynimkou poskytovatelov zdravotnej
starostlivosti. Licencia vsak umoznuje Nadobudatelovi poskytovanie vysledkov klasifikacie zdravotnej
starostlivosti jednotlivych pacientov prislusnym zdravotnym poistovniam a Uradu pre dohlad nad
zdravotnou starostlivostou.

Nadobudatel nie je opravneny Dielo alebo jeho ¢asti akymkolvek spésobom upravovat, modifikovat,
menit, vykondvat jeho spatnu analyzu, preklad, adaptaciu, spojit s inym dielom alebo zaradit do iného
diela, ¢o vak nevyluCuje moznost integracie do informaéného systému Nadobudatela spdsobom
podla Cl. Il ods. 2.8. tejto Zmluvy.

Dielo je urcené na poutZitie vyhradne spésobom popisanym v dokumentacii k Dielu, vratane moznej
nevyhnutnej integracie s inymi softvérovymi produktmi Nadobudatela, vylucne vsak len spdsobom
upravenym v dokumentacii Diela.

Ustanoveniami Cl. Il tejto Zmluvy nie st dotknuté ustanovenia § 89 Autorského zdkona.

Clanok 1Nl
Odmena a podmienky fakturacie
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3.1

3.2

3.3
3.4

3.5
3.6

3.7

4.1

4.2

Za udelenu Licenciu v rozsahu uzatvorenej Zmluvy pre Dielo - jednotlivé softvérové moduly zaplati
Nadobudatel Poskytovatelovi odmenu (dalej len ,Odmena“), ktord sa stanovuje na zaklade poctu
nemocni¢nych posteli u Nadobudatela. Vyska Odmeny sa k datumu podpisania tejto Zmluvy nastavuje
na 901 (devatstojeden) posteli. Odmena za udelenie Licencie je stanovend vo vyske:

311 pre modul STRIX 8,00 EUR (slovom: osem eur) za nemocni¢nu postel, t.j. spolu za 901 posteli
Nadobudatela 7 208,- EUR (slovom: sedemtisicdvestoosem eur) bez DPH;

3.1.2  pre modul SURNIA 4,00 EUR (slovom: Styri eur) za nemocni¢nu postel, t.j. spolu za 901 posteli
Nadobudatela 3 604,- EUR (slovom: tritisicSeststoStyri eur) bez DPH;

3.1.3  pre modul TYTO 6,00 EUR (slovom: Sest eur) za nemocni¢nu postel, t.j. spolu za 901 posteli
Nadobudatela 5 406,- EUR (slovom: pattisicStyristosest eur) bez DPH;

3.1.4  pre modul NESASIO 6,00 EUR (slovom: Sest eur) za nemocni¢nu postel, t.j. spolu za 901 posteli
Nadobudatela 5 406,- EUR (slovom: pattisicstyristoSest eur) bez DPH.

Celkova vyska odmeny za udelenie Licencii je 21 624,-EUR bez DPH.

Poskytovatel tymto Nadobudatelovi udeluje zlavu na modul Nesasio vo vyske 5 405,- EUR a zlavu na
ostatné softvérové moduly vo vyske 7 000,- EUR z vysky odmeny za udelenie Licencii a to na zaklade
zohladnenia predchadzajuceho prenajmu Licencii. Celkova vysSka fakturovanej odmeny za udelenie
Licencii po zohladneni udelenych zliav je 9 219,-EUR bez DPH.

Poskytovatel je oprdvneny vystavit faktdru za udelenie Licencii az po pisomnom potvrdeni
Nadobudatela o prevzati jednotlivych modulov Diela zo strany Nadobudatela na zaklade preberacieho
protokolu. Képia preberacieho protokolu tvori neoddelitelnd sucast faktury.

Odmena bude uhradend bezhotovostnym prevodom na uUcet Poskytovatela uvedeny na fakture.
Lehota splatnosti faktury je 60 (3estdesiat) dni odo dria jej dorudenia na adresu Nadobudatela.
K Odmene bude fakturovana DPH v zmysle platnych pravnych predpisov.

Driom zdanitelného plnenia je posledny der v mesiaci, v ktorom bol podpisany preberaci protokol.

V pripade, ak faktira nebude obsahovat nalezitosti ustanovené platnymi pravnymi predpismi, najma
zakonom ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov. alebo nebude
vystavend v stlade so Zmluvou, ma Nadobudatel pravo vrétit ju v termine splatnosti Poskytovatelovi
na prepracovanie. Tymto prestava platit povodny termin splatnosti faktdry a Nadobudatel nie je v
omegkani s plnenim. Novy termin splatnosti faktiry v sulade Cl. Il 0ods.3.6 tejto Zmluvy zaéina plynat
driom dorucenia prepracovanej faktury Nadobudatelovi.

Zmena faktura¢nej adresy Nadobudatela sa méZe uskutocnit aj bez dodatku k Zmluve formou
pisomného ozndmenia Nadobudatela doru¢eného Poskytovatelovi.

Clanok IV
Spolocné sankéné ustanovenia

Ak Nadobudatel neuhradi fakturu v lehote splatnosti v zmysle Cl. Ill ods. 3.6 tejto Zmluvy, je povinny
Poskytovatelovi uhradit drok z omeskania vo vyske podla ustanoveni § 369 ods. 2 zakona ¢. 513/1991
Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich zmien a doplneni ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak.
Tymto nie je dotknuty narok na nahradu skody aj v rozsahu prevysujucom vysku dohodnutej zmluvne;j
pokuty. Ak Poskytovatel neposkytne plnenie dohodnuté podla tejto Zmluvy a/alebo neodstrani vady
Diela v lehote stanovenej v Obchodnom zékonniku a/alebo v tejto Zmluve, je povinny Nadobudatelovi
uhradit zmluvnd pokutu vo vyske 0,05 % z hodnoty Diela za kazdy deri omeskania, ak sa Zmluvné
strany nedohodnu inak. Tymto nie je dotknuty narok na ndhradu Skody aj v rozsahu prevysSujicom
vysku dohodnutej zmluvnej pokuty.

Ak Nadobudatel porusi povinnosti, uvedené v Cl. 1 ods. 1.2, Cl. Il ods. 2.6 a 2.7 tejto Zmluvy tym, e
neoprdavnene poskytne Licenciu na pouZitie Diela tretim osobdm, je Poskytovatel opravneny okrem
odstupenia od tejto Zmluvy narokovat si od Nadobudatela zmluvnd pokutu vo vyske 10 000,- EUR
(slovom: desattisic eur) za kazdy jednotlivy pripad porusenia. Zmluvna pokuta bude splatna v lehote 10
(desiatich) dni od jej uplatnenia. Tymto nie je dotknuty ndrok na nahradu Skody aj v rozsahu
prevysujucom vysku dohodnutej zmluvnej pokuty.



FNsP F. D. Roosevelta Banskda Bystrica Asseco Central Europe, a.s.

4.3

4.4

4.5

5.1

5.2

5.3

5.4

55

5.6

Poskytovatel nie je povinny nahradit akukolvek S$kodu wvzniknuti Nadobudatelovi spdsobenu
nespravnym pouzitim Diela alebo jeho pouzitim v rozpore s touto Zmluvou Nadobudatelom.
Poskytovatel berie na vedomie, Ze pohladavky, ktoré eviduje voci nadobudatefovi nie je mozné
postupit na tretiu osobu bez predchadzajiceho pisomného suhlasu.

Poskytovatel berie na vedomie, Ze zapocitanie pohladavok Statu je mozné len na zdklade pisomnej
dohody o zapocitani pohladavok $tatu a to v zmysle § 8 zdkona ¢. 374/2014 Z.z. o pohladavkach statu
v zneni neskorsich zmien a doplneni.

Clanok vV
Povinnost mléanlivosti

Zmluvné strany su povinné dodrZiavat mlcanlivost o dévernych informdaciach, ktoré si navzajom
poskytnu v priebehu vzajomnej spoluprace (dalej len ,D6éverné informacie”). Za Déverné informacie sa
na ucely tejto Zmluvy povazuju také informdcie, ktoré s jednou Zmluvnou stranou oznacené ako
déverné a/alebo ktoré si predmetom ochrany ako obchodné tajomstvo.

Za Doverné informdcie sa povazuju i akékolvek informacie, myslienky, postupy, metddy, principy,

spbsoby a/alebo know-how, suvisiace s Dielom a jeho rozvojom, ktoré jedna Zmluvna strana poskytne

druhej, ktoré nie su verejne dostupné.

Za Doverné informdcie sa dalej povaZzuju najma informacie, tykajuce sa akychkolvek obchodnych,

vyrobnych, marketingovych, technickych a dalSich postupov suvisiacich s podnikanim Zmluvnej strany,

akékolvek informacie uchovdvané vinformaénom systéme Nadobudatela vratane informacii,
suvisiacich s architekturou pocitac¢ovej siete Nadobudatela a jej fungovanim.

Za Doverné informdcie sa nepovazuju informacie:

a) ktoré boli alebo sa stali verejne znamymi bez toho, aby Zmluvna strana porusila povinnosti podla
tejto Zmluvy;

b) uktorych moéze Zmluvna strana preukazat, Ze o nich vedela v ¢ase ich ziskania od druhej Zmluvnej
strany alebo, Ze boli su¢astou jej vlastnictva v okamihu poskytnutia, alebo méze preukazat, ze ich
vytvorila alebo rozpracovala nezdvisle, bez pouzitia alebo bez odvolania sa na akékolvek

informacie poskytnuté druhou Zmluvnou stranou a zaroven Ze ich neziskala v rdmci plnenia
predmetu tejto Zmluvy a/alebo

c¢) uktorych mdze Zmluvna strana preukazat, Ze ich ziskala pred uzatvorenim tejto Zmluvy
zakonnym sp6sobom a nie protipravnym ¢inom od tretej osoby, ktora nie je voci druhej Zmluvne;j
strane viazana obdobnym zavazkom mlcanlivosti a/alebo

d) ktoré maju byt na zaklade platnych pravnych predpisov poskytnuté prislusnym organom $tatnej
spravy alebo sudom alebo su nimi vyziadané, a to za predpokladu, Ze tieto maju pradvomoc si
poskytnutie tychto informacii vynatit; Zmluvna strana je vsak povinna, pokial je to za danych
okolnosti mozné, o povinnosti informacie poskytnut, najskér informovat dotknutd Zmluvnd
stranu, aby tdto mohla proti takejto poziadavke pravne zakroCit, pripadne moéze dotknutd
Zmluvnu stranu poZiadat o potrebnu sucinnost, aby bola Zmluvna strana, od ktorej sa poskytnutie
informacie pozaduje schopna Ziadosti vyhoviet.

Zmluvna strana je povinna:

a) nepouiZit pre seba alebo pre treti subjekt, ani nezverejnit, nerozsirovat a neposkytovat Déverné
informacie akymkolvek tretim subjektom bez predchadzajuceho pisomného suhlasu dotknutej
Zmluvnej strany;

b) pouzivat Déverné informécie vylucne za ucelom plnenia predmetu tejto Zmluvy;

c) zabezpedit primerand technickd ochranu ziskanych Dévernych informacii tak, aby nebol poruseny
zavazok mlcanlivosti;

d) zabranit zverejneniu, rozdireniu alebo neopravnenému pouZitiu Dbvernych informacii, ato
minimalne takymi opatreniami, ktoré Zmluvné strany obvykle vykondvaju s cielom ochrariovat ich
vlastné obchodné tajomstvo a Doverné informacie podobného charakteru.

Poskytnutim Dovernych informacii podla tejto Zmluvy nedochddza k zZiadnemu poskytnutiu, Ci

akémukolvek prevodu Licencie, ani prevodu, prenechaniu, ¢i postupeniu akychkolvek prav dusevného

vlastnictva, prav na vykon prav z priemyselného vlastnictva Zmluvnych stran v zmysle prislusnych
pravnych predpisov, ktoré sa tykaju prav duSevného vlastnictva, priemyselnych prav, najma vsak
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5.7

5.8

5.9

5.10

5.11

5.12

5.13

5.14

6.1.
6.2.

6.3.

7.1

7.2

autorskych prav podla Autorského zakona, prav v oblasti vynalezov, dizajnu, UZitkovych vzorov,
ochrannych zndmok, know-how, atd.

Zmluvnd strana sa zavazuje Doverné informacie pisomne zaznamendvat, nahravat alebo inak
zalohovat a uchovavat len v nevyhnutnom pripade a v rozsahu, vyluéne za Géelom plnenia povinnosti
podla tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa zavdzuju DOverné informacie znicit, ked pominie potreba ich dalSej drzby
alebo v pripade, ak ich o to poziada druhd Zmluvna strana, za predpokladu, Ze tieto neboli doteraz
znicené.

Ustanovenia Cl. V tejto Zmluvy st Géinné pocas doby Gcinnosti tejto Zmluvy, ako aj neobmedzene po
jej skonceni.

Zmluvna strana je povinna zaistit plnenie povinnosti mléanlivosti podla Cl. V tejto Zmluvy aj svojimi
zamestnancami, ako i inymi osobami, ktoré sa budu v jej mene podielat na plneni povinnosti podla
tejto Zmluvy. Za porudenie povinnosti ml¢anlivosti tymito osobami je Zmluvna strana zodpovednd
v plnom rozsahu.

Ochrana Dévernych informécii podla Cl. V sa nevztahuje na STRIX, jeho zmeny, updaty a rozvoj, ktoré
je Nadobudatel opravneny vyuzivat v rozsahu udelenej Licencie.

Poskytovatel je opravneny pouzit referenciu pre svoje marketingové Ucely (napr. odkaz na webovej
stranke na nazov Nadobudatela s uvedenim informacie o nakupe Licencie) avramci Ucasti vo
verejnom obstaravani.

Poskytovatel berie na vedomie, Ze tdto zmluva je povinne zverejfiovanou zmluvou v Centralnom
registri zmlliv SR v zmysle zakona ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informécidm a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov.

V pripade, Ze poskytovatel povaZuje niektoré ustanovenie alebo ¢ast zmluvy za obchodné tajomstvo,
vyslovne to uvedie a oznadi prislusné ustanovenie alebo ¢ast zmluvy.

Clanok Vi
Ukoncenie zmluvy

Tato zmluvu je mozné ukondit po vzajomnej dohode oboch zmluvnych stran.

Nadobudatel je opravneny od tejto zmluvy odstupit v pripade porusenia ustanoveni Cl . Il bod 2.3 tejto
zmluvy, vpripade ak dielo nespifia podmienky dohodnuté a 3pecifikované v tejto zmluve, alebo
v pripade vad diela, ktoré brdnia plnohodnotnému uzivaniu diela.

Nadobudatel je opravneny ukonéit tuto zmluvu aj vypovedou ato aj bez uvedenia ddévodov.
Vypovedna lehota si 3 mesiace a zacina plynut prvym driom mesiaca nasledujicim po doruceni
vypovede.

Clanok Vil
Zaverecné ustanovenia

Zmeny a doplnky tejto Zmluvy mdzu Zmluvné strany uskuto¢nit iba formou pisomného priebeine
Cislovaného dodatku k Zmluve podpisaného oboma Zmluvnymi stranami. Dodatky sa vyhotovuju v
rovnakom pocte rovnopisov ako Zmluva.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade vzajomnej pisomnej koreSpondencie sa jej dorucenie bude
uskutoéfiovat osobne, doporucenou listovou zdasielkou s doruenkou alebo kuriérom, e-mailom,
pripadne inou dohodnutou formou na adresu Zmluvnej strany uvedenu v Prilohe 2, ktord je
neoddelitelnou suéastou tejto Zmluvy. V pripade nelspesného dorudenia, vratane odmietnutia
zasielky sa den vratenia zasielky odosielatelovi bude povaZovat za der riadneho dorudenia.
V pripadoch vyslovne neuvedenych v predchadzajicej vete sa na dorucovanie pisomnosti pouZiju
podporne ustanovenia § 105 a nasl. zdkona ¢. 160/2015 Z.z. Civilny sporovy poriadok v plathom
zneni.Tato Zmluva sa uzatvara na dobu neurdity a nadobuda platnost driom jej podpisania oboma
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7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

Zmluvnymi stranami a U¢innost diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav
SR.

Vsetky prava a povinnosti vyplyvajlce z tejto Zmluvy ako aj vztahy v tejto Zmluve blizie neupravené sa
riadia prisluSnymi ustanoveniami Autorského zdkona, Obchodného zakonnika a dalSimi vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

V pripade vzniku sporov zo Zmluvy alebo v suvislosti so Zmluvou sa Zmluvné strany pokusia o
vyrieSenie sporu zmiernou cestou, az potom budu spor riesit Zalobou na prislusnom vseobecnom sude.
Ak by niektoré ustanovenia Zmluvy mali byt neplatnymi uz v éase vzniku zmluvného vztahu medzi
Zmluvnymi stranami, alebo ak sa stani neplatnymi neskor, nie je tym dotknutad platnost ostatnych
ustanoveni Zmluvy. Namiesto neplatnych ustanoveni Zmluvy sa pouziju ustanovenia Zmluvy, ktoré su
im svojim obsahom a ucelom najblizSie; ak také nie su, pouZziju sa ustanovenia Autorského zakona,
Obchodného zdkonnika a ostatnych platnych pravnych predpisov Slovenskej republiky, ktoré su svojim
obsahom a ucelom najblizSie obsahu a ucelu prislusnych ustanoveni Zmluvy.

Neoddelitelnou stcastou tejto Zmluvy su prilohy:

7.6.1 Priloha ¢.1 — Zoznam a $pecifikacia softvérovych modulov,

7.6.2 Priloha ¢.2 — Kontaktné udaje,

Tato Zmluva je vyhotovend v 2 (dvoch) vyhotoveniach a kazdd Zmluvnd strana obdrzi 1 (jedno)
vyhotovenie.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si Zmluvu pozorne precitali, jej obsahu porozumeli a ten predstavuje ich skuto¢nu a

slobodnu vélu zbavenu akéhokolvek omylu. Svoje prejavy véle obsiahnuté v Zmluve Zmluvné strany povaZuju za

urcité a zrozumitelné, vyjadrené nie v tiesni a za ndpadne nevyhodnych podmienok. Zmluvné strany na znak
svojho suhlasu s obsahom Zmluvy tuto Zmluvu podpisali.

V Banskej Bystrici diia: V Bratislave dna:
Za Nadobudatela: Za Poskytovatela:
Ing. Miriam Lapunikova, MBA RNDr. Jozef Klein,
generalna riaditelka predseda predstavenstva
Ing. lvana Sklenkova Ing. Marek Grac, MSc.,
ekonomicka riaditelka podpredseda predstavenstva



